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Brussels 

time 
PROGRAMME 

09:40 Reception - Introductory video on DGT 

09:45 Breakout rooms for Bulgarian, Czech, Croatian, Polish, Romanian, Slovak and Slovenian languages  
 

The professors  
Adriana Apostol; Adriana Neagu; Agnieszka Gicala; Agnieszka Link; Aleksandra Nuč Blazic; Anca Gâţă; Anca Greere; Anita Pavić Pintarić; 
Blaženka Šoštarić; Boryana Bratanova; Carmen Ardelean; Corina Silvia Micu; Cristina Varga; Daniel Dejica; Daniela Ionescu; Dominika Vargová; 
Ela Vilceanu; Emília Perez, Helena Lohrova;Irina Stoyanova-Georgieva; Ivo Petrů; Jaromír Kadlec; Joanna Dybiec-Gajer; Juliana Chakarova; 
Leona Černá; Lidia Vianu; Luca Malatesti; Luminita Frentiu; Małgorzata Tryuk; Manuela Svoboda; Maria Pipeva; Marija Bilić; Mariusz Marczak, 
Martin Djovcos; Martina Paradiž; Nataša Hirci; Nelly Yakimova; Nike K. Pokorn; Oana Avornicesei; Pavel Král; Pavla Doležalová; Pavol Šveda; 
Renáta Panocová; Reneta Kileva; Rodica Dimitriu; Rumyana Todorova; Slaven Zjalic; Sorina Ciobanu; Tamara Ljubičić; Tamara Sveljo; Teodora 
Ghiviriga; Vanya Sakareva; Vesela Genova; Željka Macan. 
 

The translators  

Agnieszka Bartczak, Alenka Ogorevc, Ana-Andreea Zorilă, Bogdan Marin, Emilia Andrejová, Grzegorz Okoniewski, Iliya Patev, Iuliana Buzdugan, 

Ivan Belačić, Jan Gulič; Jan Sedláček, Jiří Basch, Josef Hlaváč, Jozef Stefanik, Kamila Adámková, Karolina Stefaniak, Krzysztof Nalepa, Lenka 

Larsson Krausová, Ljerka Rados-Gverijeri, Marcin Stryjecki, Martin Stasek, Mateja Arnejsek, Michal Marek; Michala Soukup, Nadia Farcas, Nela 

Kratochvílová, Olga Manafova, Olga Taradel, Phuong Thanh Dangová, Rayna Trifonova, Sanja Željeznjak, Saša Cimeša, Saša Sirovec, Silvia 
Marzella, Svilena Georgieva-Podlaszewska,Terezia Sedlakova, Viorel Șerbănescu.  

10:45 Welcome  
 Marcin Stryjecki, Head of the Polish language department  

10:55 Introduction to DGT  

Nadia Farcas, Romanian language department 

11:15 Break : the “Tools” video 

11:20 Translation tools and workflow, e-translation   

Bogdan Marin, Romanian  language department 

11:40 
 

Recruitments  

Freelance work  

Ekaterina Naos, Communication unit 

12:10 Traineeships   
Nela Kratochvílová, Czech language department  

Terezia Sedlakova, Slovak language department  

Silvia Marzella, Communication unit 

12:30 Terminology  

Saša Cimeša, Croatian language department   

12:50 Web translation 
Iliya Patev, Bulgarian language department   

https://urldefense.proofpoint.com/v2/url?u=https-3A__maps.google.com_-3Fq-3DCluj-2DNapoca-2BStr.-2BHOREA-2BNr.-2B31-26entry-3Dgmail-26source-3Dg&d=DwMFAg&c=FW9-9RGR4wsZ8rQAa94ZkL5po2MxrSbaxNLu3vZriAY&r=Sww_6CQWmup73KHw1Z1g3H2UavUcjzxXwSWRzvWTk-o&m=9FPD7dV1UXE5koWCBAbDy8l1U4vY1wH73d3Nx0skrL0&s=LTObCZCfx0tj28Chhsa-I_N3gnzyVSDOs4DHW6fa5OY&e=


13:10 END OF THE CONFERENCE  

 


